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INTERFLU G

GESELLSCHAFT FUR INTERNATIONALEN FLUGVERKEHR MBH

1189 BERLIN-SCHONEFELD ~ ZENTRALFLUGHAFEN - TEL. 67850
TELEX 011 2892 ~ TELEGRAMM INTERFLUG BERLIN

DEUTSCHE DEMOKRATISCHE REPUBLIK

Zeichenerkidrung - Explanation of signs

d  Abflug/Depoarture AN 24 Antonov 24
@ Ankunft/Arrival BB Bristol Britania
© Montag/Monday Carav. Caravelle
@ Dienstag/Tuesday CV 44 Coriwals M0
© Mittwoch/Wednesday e 2 S B 9
L Hyushin 14
© Donnerstag/Thursday
s llyushin 18
© Freitog/Friday
TU 104 Tupolev 104
e TU 114 Tupolev 114
@ Seumtop/Sunday TU 124 Tupolev 124
F 1. Klasse/First class R R
Y Economy-Kiasse/Economy-class I INTERFLUG (GDR)
T Touristenklasse/Tourist class suU AEROFLOT (USSR)
2 Getréink/Drink CA  CAAC (Chino)
X ImbiB, Mahizeit oder Kaffee- CU | eUBANA SR
OK  CSA (Crechoslovakia)

gedeck/Snack, Meal or coffee
u JAT (Yugoslavia)

L0 LOT (Poland)

and biscuits

VY Kein Lokalverkehe/ MA  MALEV (Hungary)

A No local traffic MR MNR (Mongolio)

% Ubergepdck/Excess baggage SR SWISSAIR (Switzerland)
/ Einfacher Flug/Single fare lZ  TABSO (Bulgaric)

# Hin- und Ruddlug/Return fare RO TAROM (Roumania)

12.00 Uhr in der DDR entspricht:
12 o’clock in GDR is:

Albanien | Albania . 12.00 Kambodscha /

Agypten / Egypt . . 13.00 Cambodge . . . . 18.00
Belgien/Belgium . . 12.00 Korea ST oot @000
Bulgarien / Bulgaria  13.00 Libanon / Lebanon . 13.00
Burma . . . . . . 1730 Netherlands . . . . 12.00
China (Peking) . . . 19.00 Mall Sl e v 10,00
Kuba /Cuba . . . 06.00 Niederlande /
Dénemark / Danmark  12.00 Osterreich | Austria . 12.00
Finnland / Finland . 13.00 Polen / Poland . . . 13.00
Frankreich [ France . 12.00 Ruménien / Roumania  13.00
Ghana . . . . . 1.00 Schweden / Sweden . 12.00
Griechenland /Greece 13.00 Sudan . . . . . . 13.00
GroBbritannien / Syrien / Syria . . . 13.00
Great Britoin . . . 11.00 @SSR L' i G . 3R00
Guinea . . . . . 11.00 Ungarn / Hungary . 12.0C
Indien /India . . . 16.30 UdSSR (Moskau) /
Italien [ ltaly . . . 12.00 USSR (Moscow) . . 14.00
Jugoslawien / Zypern [ Cyprus . . 13.00
Yugoslavia . . . . 12.00

ALLE ZEITEN IN DIESEM FLUGPLAN SIND ORTSZEITEN. FLUGPLAN
UND TARIFBESTIMMUNGEN UNTERLIEGEN ANDERUNGEN OHNE
VORANZEIGE.

ALL TIMETABLES ARE SHOWN IN LOCAL TIMES. TIMETABLES AND
\ FARES ARE SUBJECT TO ALTERATION WITHOUT PREVIOUS NOTICE.

INTERFLUG wird vertreten - INTERFLUG is represented by

Algeria AIR ALGERIE Finland
Albania ALBTRANSPORT France
Austria AUSTRIAN AIRLINES Greece
Belgium SABENA 3::';‘:[7
Berlin-West HELIOS, Travel Office s
Brasil VARIG Haly
Bulgaria TABSO Kenya
Cambodge ROYAL AIR CAMBODGE Democratic
Colombia AVIANCA Ehctia Repvbiic
Cuba CONSOLIDADA CUBANA o ising
DE AVIACION NG
Cyprus ALASIA CYPRUS CRUISES Mangolic
Caechoslovakia ~ CSA Netherlands
Denmark SKANDINAVIAN AIRLINES Norway
SYSTEM

OY LOMAMATKA Poland LOT — Polskie Linie Lotnicze
AIR FRANCE Roumania TAROM

M. J. AUALOUF Sweden SCANDINAVIAN AIRLINES
AR GUINEE

e SYSTEM

R oA Switzerland SWISSAIR

ALITALIA Syrion Arab Rep. NAHAS TRAVEL AGENCY

EAST AFRICAN AIRWAYS Tanzonia EAST AFRICAN AIRWAYS
Tunisia TUNIS AIR

CAAK Uganda EAST AFRICAN AIRWAYS
United Arab Rep. UAA, MISRAIR

A e USSR AEROFLOT

AIR MONGOL Vietnam NORTH VIETNAM

KLM ~ Royal Dutch Airlines AIR TRANSPORT

SCANDINAVIAN AIRLINES Yugoslavia JAT — JUGOSLOVENSKI

SYSTEM AEROTRANSPORT

Ab 1969 im internationalen Liniendienst

EUROPE
IN'ERFI"GAFH'BA %
MIDDLE EAST

(52) Nationales Druckhaus, VOB National, Berlin Ag 721/23/68 80 1538
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UdSSR - U.S.S.R.
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S BUS-WESTBERLIN

Der al Sch kann von
und Westberliner Flugreisenden benutzt werden, die im Besitz fol-
gender Dokumente sind:

a) Auslénder und Birger der Deutschen Bundesrepublik: giltiger
ReisepaB,
b) V Birger: iner P

Die Flugreisenden miissen gleichzeitig im Besitz eines Transitvisums
der DDR fiir den Zentralflughafen Berlin-Schinefeld oder eines fir
den gleichen Tag gilltigen Flugscheines bzw. einer Anweisung auf
einen Flugschein (Voucher) sein.

Die Ausgobe der Transitvisa an ein- und ausreisende Flugreisende
geschieht in der des Berlin-

soweit die nicht bereits im Besitz eines
Transitvisums sind.

Die Transitflugreisenden kénnen alle im internationalen Flugverkehr
eingesetzten Flugzeuge benutzen, die fir den Flughofen Berlin-
Start- und L besitzen.

Zum Verkehr auf der VerbindungsstraBe zwischen der Auslandsabfer-
tigung des 8 und dem
gang Schénefeld sind zugelassen:

Autobusse und Pkw des Reisebiiros der DDR,

Autobusse und Pkw ‘der Flugunternehmen, die fiir den Zentral-

i Start- und L besitzen,
Autobusse und Pkw, die zur Beférderung von Flugreisenden
durch Westberliner Reisebiiros eingesetzt werden,

Taxi-Kraftfohrzeuge, die fir den Verkehr zwischen Westberlin
und der DDR zugelassen sind,

die von selbst gefahren werden.
In der DDR nicht F die am Gber
die awischen dem Berlin-Schéne-
feld und dem i sind

wahrend ihres Aufenthaltes auf dem Geldnde des Zentralflughafens
Berlin-Schénefeld auf dem fir Tronsitpassagiere reservierten Park-
plotz abzustellen.

The Schénefeld frontier crossing point can be used by foreign, West-
German and West Berlin air who are in i of
the following documents:

a) Foreigners and citizens of the German Federal Republik — a valid
passport

b) West Berlin citizens — a. West Berlin indentity card

Air passengers must ot the same time be in possession of a transit
visa of the GDR for the Berlin-Schénefeld Central Airport or an air
ticket valid for the same day, or a voucher for an air ticket.

Transit visas are issued to incoming and outgoing oir passengers in
the Intenational Travel Checking Centre of the Berlin-Schanefeld
Central Airport in cases where transit passengers are not already in
possession of a transit visa.

Transit air passengers may travel in all aircraft employed in inter-
national air transport which have permission to leave from and land
at the Berlin-Schénefeld airport.

The following are to transport on the
routes between the International Travel Checking Centre of the Berlin-
Schanefeld Central Airport and the Schénefeld frontier crossing point:

Motor coaches and passenger cars of the Travel Bureau of the
GDR

Motor coaches
permission to
Central Airport

and passenger cors of the airlines which have
leave from and land ot the Berlin-Schanefeld

Motor coaches and passenger cars employed to carry air pas-
sengers by West Berlin travel agencies

Taxis which have permits to operate between West Berlin and
the GDR

Vehicles without permits to operate in the GDR which are engaged in
transit troffic via the connecting routes between the Berlin-Schonefeld
Central Airport and the Schénefeld frontier crossing point are to be
parked an the perking place reserved for transit passengers during
their stay on the grounds of the Berlin-Schanefeld Central Airport.

Abfahrt Reisebiiro Helios
Departure Helios Travel Bureau

05,00 — 19.00 stiindlich | every hour
05.00 — 19.00 stindlich / every hour
05.00 — 19.00 stiindlich / every hour
05.00 — 19.00 stiindlich / every hour
05.00 — 19.00 stindlich / every hour
05.00 — 19.00 standlich / every hour
05,00 — 22.00 stindlich / every hour

Abfahrt Zentrolflughafen Berlin-Schonefeld
Departure Berlin-Schonefeld Central Airport

00.30
01.00
06.00
00.30
06.00
06.00
00.30

06.00
05.00
07.00
06.00
07.00
07.00
06.00

07.00 08.30— 23.30 stindlich / every hour
06,00 07.00 08.30 — 23.30 stiindlich / every hour
08.30 — 23.30 stiindlich / every hour

07.00 08.30 — 23.30 stindlich / every hour

08.30 — 23.30 stiindlich / every hour

08.30 — 23.30 stiindlich | every hour

07.00 08.30 —23.30 stindlich / every hour
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A = LO 227 Dienstag vom 15. Mai bis 16. Okt.
Tuesday from 15. May until 16. Oct.

FLY AEROFLOT - CSA * INTERFLUG - JAT - LOT - MALEV - BALKAN - TAROM
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Wir vermitteln: We arrange for you: Auskiinfte: Informations: L
Ferienaufenthalte an der Oslseg und Holiday tours to the Baltic coast or into Reisebiiro der DDR, Generaldirektion, I L 0743; 1;00 i3 el et el 1 i 1251
im Gebirge the mountains DDR, 104 Berlin, FriedrichstraBe 110/112 a1 frione o| o830 2000 1410 | 1755 | 1555 | 17.05 | 17.55 | 2030 |11.35 | 1438
Studien- und Rundreisen Study and Round tours Reisebiiro der DDR, Vertretung in der
Kurreisen in Heilbdder :Ioal!lh cures & g:::‘l, Moskau, ul. Shdanowa 3, Hotel
Transit mit Aufenthalt TR IOTS WL OIS Reisebiiro der DDR, Vertretung in de
g In r
SR sp 4 ::;ndnnu of international sports events VR Polen, Warschau, ul. Krucza 46 -
Teilnah K 7 5 R D de
:“"g"' ““" i g S Cilg' i tld ing tours, city sightseeing c"s‘s’;f“:":’d:: Pa?l?s'k:‘;‘mm in der |::|a IF 613 | OK 586 RO 233(LZ 105 [ OK 586[OK 578 | OK 588 | 1 411| 1¢ 613
g st : Berolina Travel Limited, 19, Dover Street, o6 (o |06 |6 (@6 |0 |0 |0@
Pkw mit und ohne Fahrer ;:i:zmp cars and coaches for trips inside London, W. 1 h 19, 3 " o 1 1 ? ? : 5 " v Z : 2 :
_ i Verkehrsvertretung der DDR in Schwe- S IL1e [ iLte [TU T2 [IL1e [IL18 [TU124|IL18 [IL 14
Flug- und Schiffspassagen Railway tickets for inland and abroad d:n S::;xh:lm ’ImKu:' . l“ 5 g 2 e | e
. , ly gsgatan
Eisenbahnfahrkarten fiir das In- Flight tickets for any i jonal air dov DDR in Déine-
und Ausland routes and tickets for shipping lines Gk 2 v de 84 +1 | Prague d m.(; zly.m 07.00 | 13.45 |12.35 | 07.00 | 17.40 |08.30 w;o z;zo
Fremdenfiihrer - Dolmetscher Services of a guide/interpreter Verkehrsvertretung der DDR m Oster- +1 | Bertin o| 11.00 | 22.00 | 07.50 | 14.40 |13.40 | 07.50 |18.40 |09.40 | 1120 | 22.20
Besuchsvisa Visas for visiting relatives or friends reich, A-1011 Wien |, Brandstétte 4
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Skandinavien - Scandinavia

Osterreich - Austria

Niederlande - Netherlands

until 25, May ond from 29. Sept. 1 hour early

Tuesday from 15, May until 16, Oct.
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+1 |Copenhagen o | 1808 15.40 s lvecs 41 | Berlin d |12 |19.00 d 09.10 | 09.55 | 14.20
y 4+ 1 | Amsterdam a | 1140 | 11.00 | 11.40 | 16.05
+1 | Stockholm a |— |10 [1300 |—= |1010 = A sl J
lenna a |18 X
+2 | Helsinki o [= [12s0 [1550 [~ [1250 [1545 |— OK 655| MA 347, %K 555
7 2 7
I‘ e i |iLie
gl(oﬂvi;AMILoZ!M MAm;Oz!z 3&«1 OKS&S:AS” A S b e
\ 13 Y v ey lev v |y v Y H 14 00 |©0 LO 234| OK 636 MA 346{ OK 556
-5 Tut2a|its |iL1e |ie fits fiLis [TUv2afiLte Je Y Y H 1 7 oo/ 0 |00 |0
=5 =5 s i i 1SR st B aMUN V4
58 wis e e [iLie
8. | Hetviok! ol M ol B | o i O R A i B ar v it s +1 | Amsterdam d | 1310 [ 1210 | 1300 | 1715
41 | Stockholm d | — - 1005 |— - 14350 [— - > ; 2 13.55 | 1515 | 19.00
41 | Prague
41 | Copenhagen d | 150 [11.00 [ 1150 09.10 | 11.30 15.30 T s <l sl . P BT [T
+1 | Berlin o | 1240 |12.05 |13.00 | 1205 |1020 | 1250 [1620 [1635 +1 | Bertin a 200 | 2200 |22.20
IF 613 |IFers [IF o1
daily | daily | daity
. : & Y ¥ y
Schweiz - Switzerland Italien - ltaly e | e
+ IF 610 | IF 610 | IF 610 +H IF 610 | IF 610 | IF 610 | IF 612 Frankreich - France
5 15 doily | daily | daily I 16 doily. | daily | doily | doily
Y v v =
50 5o i1 |iL1e |iLis |iLvs + LO 227| LO 2271 IF 610
5 ILie (L [iLie S 15 1 9 ?/VOA ?y 3‘1,”
B | e o[ [0 [0 + n d ] o0 [0 [orsa | ses0 v R g (T
o | 08.30 | 08.30 | 08.30 43,1 Wogue o) OB || 0940 | 19 +1 | Berin d | 09.25 | 925 | 07.30
41 | Prague £ e d [T1045 | 1045 [10.30 | 08.45 a 08.30
+1 | zurien s Pissondises m‘ss +1 | Rome ® o 1345 [1345 +1 | Prague M e
2 i i +1 | Milan ® o — - 13,05 | 11.20 >
OK 545| OK 645{ SR 471 Ok 543 [0k 543 [OK 553 OK 653 +1 | Paris a | 120 [ 120 | 13.00
° v. e o (] ' OK 507
Y Y Y {
LM Bl BN TU 124 [TU 104 [TU 126 [TU 20 | | 900
v 4
16— TU 104
o 3110,
A
1.6—
16— 31,10,
30. 9. 3 1 OK 544 |OK 544 [OK 554 |OK 654
OK 546] OK 646 SR 470 lg ¢ Tl e H 19 LO 228 LO 228 | OK 508
"i‘ ° 4 TU 124 [TU 104 [TU 124 [TU 124 ﬂg A ]
5
Bt - DA .l +1 | Milan e d| — Z 14.05 [12.05 s |its [TV 108
+1 |Rome ® d| 1445 [1445 +1 | Paris d | 1220 | 120 | 14.00
+1 | Zurich d | 1525 | 18.50 | 07.45 sl a | 1545 [1545 |14.45 |12.55 ffil a 15.30
+ rague + 'rogue
MR e ] 1635 '] ;.00 | 0.5 d [21.00 [21.00 [21.00 [21.20 " d 21.00
21.00 | 21.00 | 21.00 ke b L X ¥
' 41 | Berlin o | 22000 |22:00 |22%00 |22:20 2 S S e L g
#1, ] Sertin O el s e IFe13 [IF 613 [IFers [iFers WF o1
daily |daily |daily |daily by
IF 613 [IF 613 |IF 613 Y Y Y Y vy
daily | daily | daily iLig [ILis [ILe |ILi8 iL1e
¥ Y Y
e |iLte |iLe @ bis 25. Moi und vom 29. Sept. 1 Stunde friiher A = LO 227 Dienstag vom 15, Mai bis 16, Okt.

Belgien - Belgium

LO 247 iF 612 | IF 610
+ 00 |doily | daily
s FY |y Y
=
=0 s e iLs
+1 | Berlin d | 1015 | 18.30 | 07.30
: a 19.30 | 08.30
+1 rague
d 08.05 | 16.40
+1 | Brussels a | 1150 | 0035 | 18.10
OK 535 OK 533
2] 5]
Y '
TU 124 TU 124
LO 248 | OK 536 OK 536
H 00 |o L]
15 Y |y
=10] IL1e |TU 124 TU 124
41 | Brussets d [ 13.00 | 1025 | 19.00
a 11.50 | 2025
+1 | Progue
d 21,00 | 21.00
41 | Berlin o | 1430 | 22.00 | 22.00
IF 613 |IF 613
daily | daily
Y X
L8 L
England
LO 245 ||F 612 | IF 610 | IF 612 | IF 610
'f m doily | daily |daily | daily
45 Y |y M v y
=0 IL18 JiL1s fi1e |iL1s [iL1s
+1 Berlin d 08.50 | 18.30 | 07.30 | 18.30 | 07.30
° 19.30 | 08.30 | 19.30 | 08.30
+ 1 | Prague
d 08.55 | 08.55 | 08.25 | 13.10
+0 |Londen a | 11.00 | 10.45 | 1045 | 1045 | 15.30
OK 539| OK 539| OK 639 OK 633|
(2] o o 5]
Y Y
TU 104|TU 104 1L 18 |IL18
16. 6.~
0. 9.
16. 6.~
30. 9.
H m L0 246 | OK 540 OK 540| OK 640[ OK €34
e e |0 |e
'_2 FY Y ¥ Y Y
50 IL1e |Tu104|TU 104 IL18 |IL18
+0 |London d | 1255 [1215 [ 1215 | 1215 | 17,05
a 14,05 | 14,05 | 14.30 19.20
41 | Prague
d 21,00 | 21.00 | 21.20 | 21.00
+1 | Berlin o | 1450 | 22.00 | 22.00 | 2220 | 22.00
IF 613 [IF 613 | IF 613 | IF 613
daily | daily |daily |daily
Y Y Y Y
IL1e |1} e |1 ]




UdSSR — China — Korea — Mongolei » USSR — China — Korea — Mongolia Inlandflugplan 12. Mai — 28. September 1968 - Domestic service 12. May — 28. September 1968

IF 602 [MR 129] IF 600 |CcA 136 | IF 600 | 1F coo SU 014] SU 056| MR 130| CA 135 [ SU 012 SU 010
H doily (@@ | doily [@ | daily | detly H 00 |00 |00 @ |0 |e Berlin—Barth Berlin—Dresden
.! E Y Y Y Y Y Y IIE Y Y Y ¥ Y Y
50 s (anzs|ieie fire |s | e 50 TU 104 1L1s | AN24 |1L18 |TU 104|TU 108 1 | 1Fosa | 1F oas 1F.080 | IF 042 | IF 044 \F o031 | 1F 033 | 1F 03s [ 1F 037 1F 032 [IF 034 | IF 038
888101 | 988 $33(88810. |  |858ec o |88 83800
+4 | Bertin dijisss | — 0835} — 08.15 | 08.15 +9 di = A i 2 = 09.50 AN 24 | AN 24 | AN 24 AN 24 | AN 24 | AN 24 AN24 | AN 24| AN 24 | AN 24 AN24 | AN 24 | AN 24
iy ;!o>‘<’ & ‘!33;5 & %3}5 ?332(5 +8 | Peking d |- - - 07.30 | 13.30 :
E G | e = W L2 L +8 |Ulen Bator  d | — | o915 [ 0915 0720 | 0950 | 1940 | d Berlin o | 0715 | 1650 | 20.00 07.05 | 09.50 | 15.45 | 17.40 | d  Beriin o | 08.45 | 17.10 | 19.10
bt e M B B ot B 1600 B4 +3 | Irkutsk o il s Bl o] | s 1440 y 0820 | 1050 [ 2040 | o Barth d | 0615 | 1550 | 19.00 0750 | 10.35 | 16.30 | 1825 | o Dresden d | 08.00 | 1625 [ 1825
+3 | Omsk £ : 3 d | o805 |osss | — |— 12.35 | 08.40
d 52 - A —_— gﬁ ::‘:g A a 120 | — — 15.50 | 12.00
o |0s30 | — 20 | — . 3 +3 | oms y
+3 | irkutsk 00 d[r2is|—= [= |= |63 | 1240 Berlin—Erfurt Leipzig—-Barth
s |.Uten d 08.45 | 05.35 | 07.50 | 04.05 | 04.15 a 15.40 | 15.00 | — ond 20.00 | 16.05
Bato i MU L2000 Lo
x Lo csu e +3 | Messow 5 [T T i a7 T - 1F 051 | 1F 0s3 [ 1F 005 |iF 0s7 1F 052 [1Fosa |IF os6 I 141 [1F 143 IF 142 [1F-144
+8 | Poking o [= |= |[= |0 |ns g% |k % 2% 099 |000| 0600 |g 99 | 208 | 990 232 1238 S
+9 | Pyongyang e |~ = = - Sharl e bl 5 e o RS | SR e #,00: | B0 AN 24 | AN24 | AN 24 AN 24 AN 21 | AN 24 | AN 24 AN 24 | AN 24 AN 24 | AN 24
5% e IF 609 | IF 603 IF 603 | IF ea3 07.45 | 1640 [ 17.20 (1830 | d Berlin o | 0650 | 09.50 | 18.45 1025 | 1410 | d Leiprig o | 10.00 | 1345
00 %0 r o o o :“"" 08.35 [ 17.30 [ 1810 [1920 | @ Edur d | 0600 |09.00 |17.55 140 | 1525 | o Bath  d | o845 | 1230
Y Y Y
TU 104 L8 TU 104 rvu 104 its |iLis ILie | iL1s
o sdo : Dresden—Heringsdorf
Die angegebenen Zeiten in der UdSSR entsprechen der Moskaver Zeit. Berlin—Heringsdorf
All times shown for points in the USSR correspond with the Moscow time. R R T T ¥ 10 1 104 f1e g [1F10m 1F 133 | 1F 131 s (11
Alle anderen Zeiten sind Ortszeiten. All other ti local. 000 |00 0 | O 000
iten si zeiten. other times are loca o o, |33 29 o o 333 (82 o 41 o0 |©
AN 24| AN 24 | AN 24 |AN 24 AN 24 | AN 24 | AN 24 [AN 24 AN 24 | AN 24 AN 24 |AN 24
Kuba—-Kanada - Cuba~Canada Kuba-Kanada - Cuba~Canada 0540 | 1600 [ 1020 [1435 | d Berin | 0750 | 18.10 | 1610 | 17.00 Gt s e ool (BTl
06.30 16.50 | 1110 [15.45 o Heringsdorf d | 07.00 |17.20 | 1520 | 16.10 09.25 13.10 | ¢ Heringsdorf d 16.45 [13.30
IF 610 | IF 602 | IF 610 IF 602 CU 476| OK 524 |SU 048 | SU 02 *
H doily | daily | daily | daily H ] o 00 |
s 22 Y Y LY 1 i 2 i i Dresden—Barth Leipzig—Heringsdorf
506 e | s | s | iLie =0 BB ILe2 |TU 14| 1L 62
- 1F 125 | IF 121 |IF123 IF122 |IF 124 |IF 126 IF 161 | IF 163 |IF 165 IF 162 |IF 164 |IF 166
1 | Berlin d | 07.30 | 15.35 | 07.30 | 15.35 A | soreies ARG oRT R A %08 = 000 | 000 000 | 000 @
7 Tl ] g g © looo| 0 00 (000 (© ° o e
a [o08.30 08.30 e CoE R AN 24| AN24 | AN 24 AN28 |AN24 | AN 24 AN2¢ |AN24 [AN24 AN24 |[AN24 |AN 24
+1'| Prsgue 5 P 2o +3 | Moscow 00 | © >
i ol R Bk O d 1440 | 14.40 1505 | 04.30 [ 0815 | d Dresden o | 11.10 |22.20 |18.00 1155 1345 | 1510 | d Leipsig o | 108 | 1245 | 1445
(731 Mesoow LE 205 o [15.30 | 0735 1620 | 0545 | 09.30 | o Bah  d | 0955 |21.08 |65 13.05| 1455 | 1620 | o Heringsdort d | 09.55 | 11.35 | 13.35
o : d 21,50 12,10 +1 | Prague o o ox | 9%
-— ontreal a 15.25
—5 | Habana o | 0620 (1050 | 06.00 | — 4 ‘°5-Z°° “'?-W . 4
% | o 41 | Berlin o [1100 [0 | 1555 | 1558 Erfurt—Dresden Berlin-Leipzig
oK 523| U 047] cu 477 sU o A = [F ousou (&) verkshet nue am 06,20, ul.,
o 60 (6 I,,:?.‘,‘ 'd:?[" {,’u?.‘" ':uﬁ“ IF 071 | IF 073 IF 072 |IF 074 IF 010 IF 001 03./10./17./24./31. Aug., 07.
AR b - Y e i Ko 000 (000 000 000 000 C= wm yorkahrt it Gm 24 g A S
e |Tutalee |iLe o 060 0
o] Mo il Bl - ?r?g 2’?21 ANQ}E AN 24 AN 24 AN 24 D= IF v erkehrt nicht am 24. Mai/14. Jun./
19. Jul.j02./16./23. Aug./06,,20./27. Sep.
0650 | 18.35| d Efut o | 0625 |20.30 1955 | d Bedin o | 06.35 E = 1P 035 varkehit . o VA28, Mal)
07.35 | 19.20 a Dresden ¢ 05.40 | 19.45 20.30 a

Leipzig




LEIPZIGER MESSE

LEIPZIG AUTUMN FAIR 1968

e o o DM-STF

from September 1st to 8th

LEIPZIG FAIRTIMETABLE - 30.8. - 9.9.1968

Berlin-Leipzig
H IF 022 | IF004 | IF 006 | IF 008 | IF 010
15 doily | daily | daily | daily | daily
5o AN24|1L18 | AN24| AN24 | AN 24
+1 Berlin d 07.00 | 07.15 12.35 | 1815 19.55
After a pl flight a pl Die Vereinigung INTERHOTEL bietet i i of o735 | ons5| 1210 | 18.50 | 20.3
in the Interhotels of the GDR landischen Ga die Maglichkei
Berlin Berolina fir alle Interhotels kurzfristig Hotel-
Unter den Linden . s . . .
Dresden ARttt zimmer zu bestellen iiber - Leipzig—Berlin
Motel Dresden
Efurt Ecfurter Hof
g:;;‘.l. ‘a:‘xﬁ:lll.c"ﬂ H IF 001 | IF 003 | IF 005 | IF 007 | IF 009
Jena International ot s s daily | daily | daily | daily | daily
Karl-Marx-Stadt Chemnitzer'Hof Vereinigung |NTERH9TEL J e 3 ANz | AN2a [ ANza | Lte [ AN 2e
Leipzig Astoria Zentrales Buchungsbiiro
Deutschland ¢
aiational DDR 1035 Berlin +1 | Leipzig 06.00 | 11.30 | 17.10 | 18.45 | 19.20
NEtisong SimplonstraBe 52-58 41 | Berlin o 0635 | 1205 | 17.45 | 1925 | 1955
Rostock Warnow Telefon: 58 58 55
Thari i
Weimor Elopna s Telex: 011-2139 i
Leipzig—Prague—-Leipzig
The Interhotels offer you: H IF 71 IF 715 IF 710 l: 7lu
I | deily daily daily aily
Modern and comfortable rooms and apartments EN VEREINIGUNG 55 [ anas | ANz anze | anz
Outstanding cuisine
Social and conference rooms a cultivated atmosphere < I NTE R H OTE I_ s biige FilaFraouy » o Sl
g 10.50 16,30 a Leipzig d 08.10 13.50

Leipzig-Copenhagen-Leipzig

| 1Fo IF 700
= | daily dall
5 :
o (e iLis
+1 |[1.10 | d Copenhagen a | 1010

+1 | 1240 | o Leipzig

o

08.40

subject to

gouvernement approval

Leipzig-Vienna-Leipz.ig

IF 721 1F 720
|7
I | daily daily
Y
50 (e L
41 |17.00 | d Vienna a [1530
111810 | o Leiprig d | 1420
der
subject to gouvernement approval
Fares
US-§
From Leipzig to Class
ow.[rT
Berlin Y 7.60 13.70
Copenhagen vy | 47.30 | s9.20
Prague Y 19.70 37.50
Vienna v | 3200 | 6240

17
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Flugpreise - Fares

Flugpreise - Fares

2 [} 9 "
"‘”‘"l‘;"' E :ﬂﬂlr;ﬂd\ 3 von/nach H vonjnach H
rom, v rom/to o O o
A el s U £yl ot jR from/to Gl A8 A from/to (5 QR Al 7 Sl )
BERLIN S b M Us-§ ALGIERS ALD Us-$ BAMAKO MER Us-§ CAIRO EGe us-s
Algiers F 142,70 271,20 143 | Conakry Y | 1052,— 1999,— | 212,80 404,40 | direct '
Y — | 11110 211,10 1,43 F | 1564,— 2972— [ 316,40 601,20 | direct | Reykjavik Y | 163300 310300 | 330,40 627,80 | Berlin Oslo Y 249,20 473,50 | Berlin
Amsterdam Y 23| 385 7320 05% | Copenhagen v | $9— 1288 — L5590 25590 | Bact F | 253200 481100 | 512,40 973.60 Y 319,10
Y 53,10 4 4 : ' ain ‘ F 352,80 670,40
Athens v s b aiors aas— ‘A F | 864,— 1642,— |17490 332,40 Sofia Y | 143900 273500 | 291,20 553,30 | Budapest X 2
i/ — 8 — 26— Gotiabing v| 7= aare— |iso.50 286— | Boriin F [ 210300 399 600 | 425,60 808,70 ; Reykjavik M 294,00 33060 | Berlin
Baghdad F 15,65 | 372,40 70760 373 F | 958,— 1821,— | 193,90 368,50 Stockholm Y | 153600 291900 | 310,80 590,60 | Berlin : o]
v e | 25, % 373 | Hetsinki v | 92— 17 186,80 35— | Berlin E (2R 400 | 4440 2040 Stockhol v |11 260, : i
M F 24480 465,20 Warsaw Y | 135600 257 700 | 274,40 521,40 | Berlin, m ¥ :m'.‘? m-g .40 ;g:-% Berlin
Bomako 5 Osle Y 78— vz 15400 29880 | Brtin F | 224 100 425800 | 453,60 861,90 | Budapest e e | 2ok et
Beirut F ,— 1880,— | 200, 2 A 232, SR i’
Sofia Y| 617,— 1173,— |124,90 237,40 | Budopest
Y F | 799.— 1519— | 16170 307,30 BEIRUT US-# CONAKRY GFR Us-§
Belgrade ; Stockholm \; :‘. 1522,— | 162,20 308,20 | Berlin
1021,— 1940,— [ 206,70 392,80
v g g " Algiers Y 600 99950 | 212,80 404,40 | di
el ¥ Warsaw Y| 73— 1w |uer0 20240 | Budopest Sl £ il K . F| R0 ais| e St | dvea
'M"‘:"“‘ 5 — 1866,— | 198,70 377,60 | Berlin F 30520 579,90 Belgrade Y | 67450 128200 [ 273,00 518,70 | Budapest
Cairo F Copenhagen ¥ 232,40 441,60 |Berlin F. | 198.600,/206. 550, 439,90, 833,30
; BAGHDAD w | s ' me T o e
¥ F 330,40 627,80 o 30 g ¥
Conakry F 4 i Budapest Y | 67100 127 500 | 271,60 516,10 | direct
v R Gothenburg Y 249,20 473,50 |Berlin F | 108600 206350 | 439:60 23530
bacsn M Y 92,000 174,800 | 257,60 489,50 | direct b 4 note 3 319,10
Copenhags Y | note3 117,800 329,90 . P Bukarest Y | 78200 148600 | 316,40 601,20 | Budapest
Damascus £ F | 133,000 252,700 | 372,40 70760 e 5 " v 1 F | 123800 235250 | 501,20 952,30
v Copenhagen Y | 101,000 191,900 (282,80 537,40 | Berlin % m’“’a 5"7:-: oriin Copenhagen Y | 72650 138050 | 294,00 558,60 | Berlin
Dijakarta Y Y | note 3 129,300 362,10 note - F | 117 600 223 450 | 476,00 904,40
s ¥ F | 142,000 269,800 | 397,60 755,50 . 60 A 1 Gothenburg Y | 76100 144 600 | 308,00 585,20 | Berlin
Havana Y Gothenburg Y | 107,000 203,300 299,60 569,30 | Berlin London y 210,00 399,00 | Berlin F | 121750 231 350 | 492,80 936,40
Y Y | note3 137,000 383,60 Y note 3 268,80 Helsinki Y | 86650 164 650 | 350,70 666,40 | Berlin
Helsinki v F | 148,000 261,200 | 414,40 787,40 F 310,80 590,60 F | 134900 256 350 | 546,20 1037,80
Khiirtoum ¢ Helsinki ¥ | 121,250 230,400 [ 339,50 645,10 | Berlin Malmo Y 23540 447,30 | Berlin Oslo Y | 76100 144 600 | 308,00 58520 | Berlin
G ; : T:;eogo lﬁ:’l’?‘g % ls:.g Y note 3 301,30 F | 121750 231350 | 492,80 936,40
g g £ . F 333,40 633,50 Reykjavik Y | 83700 159050 | 338,80 643,80 | Berlin
L&,’.::,.,d : London Y 93000 176,700 126040 45480 | Berlin Manchester Y 217,70 41370 | Berlin F | 131450 249 800 | 532,00 1010,80
~ on v F | 135000 256500 | 378,00 71820 Y note 3 278,80 Sofia Y | 74050 140700 | 299,60 569,30 | Budapest
Japaw X AP A e et oy s3] F 32530 618,10 F | 110000 209 000 | 445,20 845,90
g y R gt bl bl o ol Ll Oslo v 249,20 473,50 | Berlin Warsaw v | 71250 135400 | 288,40 548,00 | Budapest
v F | 143.050 271800 |400.60 76120 v note 3 319,10 F | 116900 222 150 | 473,20 899,10 | Berlin
glllo : Manchester ; 95,750 181,950 | 268,10 509,40 | Berlin Reykjovi : 352,80 670,40
aris note 3 121,750 0, javik 294,00 558,60 | Berlin DAMAS US-
Peking Y F | 140,150 266,300 | 392,50 745,80 Y note 3 376,40 s y
Pyongyang : Oslo M 107,000 203.300 (299,60 569,30 | Berlin F 420,00 798,00 Berti v 207,20 393,70 | d
Prague note 3 137,000 383,60 tockhols v 260,40 i " n ; 3 irect
o Y F | 150,000 285,000 | 420,00 796,00 - pracwein M it ool il Y 30
Sofia v Reykjavik Y | 123,000 233,700 |344,40 654,40 |Berlin F 358,40 681,00 y i
Stockholm X Y | note3 157,450 440,90 ) Copenhagen Y Berlin
ooy v F | 174,000 330,600 |487,20 925,70 ;
Ulan Bat Y Stockholm Y | 111,000 210,900 |310,80 590,60 | Berli i
trisead gl y Y | note 3 142,100 o790 | " CAIRO EG & Us-$ Gothenburg Y Berlin
vy F | 152,000 288,800 |425,60 808,70 o F
z"“"‘"“" Y Berlin Y | 90,800 172,550 | 207,20 393,70 |direct Helsinki Y Berlin
greb Y Y | note 3 116,250 265,30 b4
Zurich Y BAMAKO MFR Us-$ F | 133,700 254,050 | 305,20 579,90 F
[ Y | 101,800 193,450 |232,40 441,60 |Berlin London N Berlin
Leipzig ¥ te 3 130,350 297,50 b4
Budapest v| ss— 12— o085 | 85 1112 oz | Berin | IR e sy 19000 ot &0 Hidirese F | 144750 275,050 | 330,40 627,80 F
Dresden ” o then! 109,150 207,400 | 249,20 473,50 |Berli Malmo Y Berlin
Budapest v| 7~ 13— om| 5010 9520 o5 | Budopest Y [ 130100 247200 (263,20 500,10 | direct asshin ¥ | notes 139750 3o | ¥
i i : 204 800 339 200 | 414,40 787,40 F | 152,100 289,000 | 347,20 659,70 F
: a ukarest 152 200 289 200 [308,00 585,20 | Budapest 126, 240, 289,10 ¥ i Manch: Y Berlin
sy Bl f F | 235200 446 900 | 476,00 904,40 Hesink M s wg‘ﬁg ;g.goo oL i Y "
from/to O / ¥ // VIA Copenhagen \F! 141 100 268 100 |285,60 542,70 |Berlin F | 175,450 333,400 | 400,60 761,20 F
225 500 428 500 | 456,40 867,20 London Y | 92,000 174,800 | 210,00 399,00 |Berlin Oslo Y Berlin
ALGIERS ALD Us-§ Gothenburg Y | 148100 281 400 299,60 569,30 |Berlin Y | note 3 117,750 268, Y
F | 233800 444300 473,20 899,10 F | 136,150 258,700 | 310,80 590,60 F
Berlin v | 54— 104,— | 111,00 211,10 | direct Helsinki Y | 169100 321300 |342,30 650,40 |Berlin Molmo v | 103,100 195,900 | 235,40 447,30 |Berlin Reykjavik Y 294,00 558,60 | Berlin
F 705,— 1340,— [142,70 271,20 F | 260200 494 400 | 526,60 1000,60 Y | note 3 132,000 301,30 Y note 3 376,40
Budapest Y | 601,— 11a2,— [121,60 231,10 | direct Malme Y | 142 600 271000 |288,60 548,40 |Berlin F | 146,050 277,500 | 333,40 633,50 F 420,00 798,00
F | 792,— 1505— | 160,30 304,60 F | 227 000 431300 [459.40 872,90 Manchester y | 95,400 181,300 [217,70 413,70 |Berlin Stockholm Y 260,40 494,80 | Berlin
Bukarest Y | 725— 1378,— [146,80 279,— | Budapest Oslo Y | 148 100 281400 (299,60 569,30 | Berlin Y | note 3 122,100 3 X note 3 333.40
F | 969,— 1842,— — 372,40 F | 233800 444 300 | 473,20 899,10 F | 142,450 270,700 | 325,30 618,10 F 358,40 681,00




Flugpreise - Fares

Informations- und Buchungsbiiros -

Information and Booking Offices

von/nach H von/nach 2

H 2
from/to 3 7 Y4 viA from/to S / /Y VIA
NICOSIA Us-$ NICOSIA Us-$
Berlin M 186,70 354,80 direct Reykjavik M 254,80 484,20 Berlin

239,00 Y 326,20

F 256,80 488,00 F 332,80 632,40
Copenhagen Y 210,00 399,00 Berlin Stockholm Y 237,50 451,30 Berlin

Y 268,80 Y 304,00

F 287,60 546,50 F 317,80 603,90
Gothenburg Y 226,40 430,20 Berlin

¥ el i:g-_: . Dl. angcgcbﬂnen Mark-Tarife sind nur giltig fir Biirger der DDR
Helsinki Y 366,20 30680 ; Berlin ' Hlm und Rickflug innerhalb 23 T

Y W b ; :ound "::p to be completed within 23 days

g g in- und Riiekflug innerhalb :1 Tagen,
Manchester : l;:g 360,50 Berlin Rackflug lrohulu?u r:::v“ b
o ¥ 506,40 Round trip to be compln'd mlhln 21 dnys.
o ; 235,00 %.50 Berlin return flight ot the earliest on 11.
X 3 Hin- und Riekflug eines Mnm( i 10
F 313,10 594,90 Roond fripta be completé within ons, month; minimem stay 10 days

Informations- und Buchungsbiiro -

Information and Booking Offices

StadtTown Informations- und Telefon Tel Zubringerdienst/
) W Fi
MIMNI::‘ Telegramm Telegrams coach service - (Min.)
interention ond Telex/Teletype szeit (Min.) Chedcin time (min.)
ing | Check-in time (min.)
Algiers INTERFLUG 635856 Immeuble
Algi
121 Rue Hocine Asselah lDAAuu’r"lunlu (120) i Dar-el-Beida (©0)
Amsterdam KLM Leidseplein 1-3 731212/17.09 55 o
“h;mw' Frds A0 Museumsplain (60) SchhoI E«mpﬂ (30)
1252 Mp nental
Athens M. J. Allalouf & Co. 624,808, 624.809 ) Ir': i |:u -
e Venizelos Av. 20 Allaloufco oy e <! )
INTERFLUG, Sa'doon Street
10 2o doos e 89 760/89 789/81 399 Taxi ® Baghdad West (45)
Bamako INTERFLUG, Town Office 22-33B.P.
- TR, e o 33 B.P. 110 Toxi Bamako (60)
irut Eq ientol
ok A 20444329 44 42 Lrgu; sg.am Hotel (105) International 45
Al Kamol Building L
INTERFLUG, Town Office
Riod Solh Street
Arab Bank Building
Belgrade JAT, Bulevar Revolucije 17 20949 /331591 1
B g-:ﬂ-;a: Revolucije 17 (90) ® Belgrade-Surcin  (40)
INTERFLUG 3381 80 i
Town Office Telex 11 241
Kneza Milosa 6 YU INTFLU
Berlin/GDR INTERFLUG 5301 46
Zentrales Flugreisebiiro Reiseluft Berlin SRR D panons et aie
1018 Berlin, Strousberger 011.2896
Platz
Berlin-West 'Hélolo_: Travel Office 87 64 09 / 87 64 ||9 Berlin-Schénefeld  (40)
UhlandstraBe 73 018 30 21 'I )
Freight Office 620391
Kunzendorf & Co.
Berlin-Neukslin
o NobelstraBe 22/27
Brussel SABENA, Alr Terminus 11 90 60
35, Rue Cardinal Mercier Sabenares, Brussels :l.’FT..mf"“ el i 2
Bucharest TAROM, 147433
Boulevard Republicii 16 Tarom, Bucharest, 212/213 ::lula.:“ ihesany ol iy ogungep £
Baneasa Airport 33-23.62
Telex 0 191 234
Budapest MALEV, Budapest 18 68 05 Dorottya-utca 2
3 - Ferihe,
Vaci utca 1—3 Malev, Budapest, 607 Ft. 4~ o Eednor e
Ferihegy Airport 140-400, App. 251
Telex Budapest 733
INTERFLUG Town Office 183-801
k Ference ut3

Stadt Town Informations- und Telefon/Telephone luh-lngndhndl :?
B Telegramm/Telegrams ice Einfind: n (Min.)
Information and TelexTeletype ﬂnﬂ it (Min.) Check-in time (min.)
Booking Offices Check-in time (min.)
Cairo INTERFLUG, Town Office 919705, 933727, 933828 1, Adly Street @® Cairo Airport (90)
1. Adly Street, POB 1308 Interflug Cairo Piostres 20 (135)
Continental Passage
Cologne GFR Osttourist — Reisebiiro 21 40 42 / 21 69 89
Kindler von Knobloch KG 8818 69
Schildergasse 111
Conakry INTERFLUG, Town Office 2884 Taxidienst @® Conakry (90)
Av. de la Republique
Copenhagen SAS-Building 157333/1577 11 SAS-Building, Hamme- Kastrup (30)
Hommerichsgade Sasystem, Copenhogen richsgade, Dkr. 3,00 (s0)
Troffic Representation EVA 68 66
of the GDR
Copenhagen V
Vesterbrogade 84
Damascus Nahas Travel Agency 20471 Semiramis Hotel (90) ® Domoscus (60)
Fardoss-Street POB 3050 Interflug
Hamburg GFR H.G.B. Rademacher 242004
Ernst-Merck-Strafe 12—14 02113 14
Helsinki FINNAIR-AERO OY, 44 05 51 AERO O/Y (Finnair)- ® Helsinki (30)
Tédlénkatu 4 Finnair, Helsinki Tédlénkatu 4 Talégatan
‘Téldgaton 8229 61 FMK 2,— (60)
Reisebiiro Lomamatka 59433
Vejénkatu 31
Moscow AEROFLOT, 23-58-35 Swerdlowplatz 2—4 (120) @ Scheremetjewo (40)
Swerdlowplatz 2—4 Moscow, Metropol, Rbl. 0,50
Hote! Metropol Movres 174
INTERFLUG AD 8-79-67
Sd\or'mellm Airport Telex Movres 174
Town 3-23.01
Hotel Uhulna. R. 301
Nicosia Alasia Cyprus Cruises 7208 12 Stassinos Ave (90) @® Nicosia (45)
12 Stassinos Ave Cyperuise, Nizosia-Cyprus CY € 0.500
Paris AIR FRANCE 225-50-29 | 225-70-50 Aerogare de Paris @ Orly (30)
119, Champs Elysees Airfrares, Paris s;plunndo des Inva"d-l( Le Bourget (30)
6 3,
Progue CSA, Prague |, 657 41 series Prague 1, ® Ruzyne (30)
Revolucni 1 Pragair, Prague 00 177 &evolucn‘ 1 (95)
cs
INTERFLUG 3203 00/334
Ruzyne Airport Telex Aerolinie Praha 191
Town Office 2351 44
Parizka 7
Rome ALITALIA 46 03 41 Aliter 36 Via Giolitti
Via Giolitti 36
Sofia TABSO, Ploce 7-01-82, 8-45-94 Place Narodno @ Sofia (50)
Norodno Sobranie 12 Tabso Sofia Sobranie 12 Lawu 0,12
INTERFLUG 72 04 56
Airport Sofia Telex 011 335
Town Office 882309877927
Boulevord Ruski 8 o 327
Stockholm SAS, Flygeity 24 00 40 SAS, International Arlenda (30)
Sveavéigen 22 Sasystem, Stockholm ;;w; Terminal Norrtull (75)
6~
Traffic Representation 10 99 96
of the GDR elex
Stockholm, Deurei Stockholm 1614
Kungsgatan 30 11l
Tirana ALBTRANSPORT 3026 Boul. Stalin 13 (120) Rinas (45)
202 Rruga Kongresi Albtransport Lek 70
Vienna AUA, 1031 Vienna 7295 Sudtiroler Platz (30) @ Schwechat (30)
Kéarntner Ring 18 Austrianair 0S. 14,—
Troffic Representation 63 18 61/62
of the GDR in Austria Telex 07-4503
Vienna |, Brandstétte 4
Warsaw LOT, ul. Warynskiego 9 8-75-80/21 70 21 ul. Warynskiego (75) @® Okecie (60)
Respoliot, Warsaw, 10 399 2l 5~
INTERFLUG 283uN
Town Office Telex 81 300
ul. Kruczo 46
Zurich SWISSAIR, Airticket, Zurich Hauptbahnhof Zurich,  (60) @ Kloten (30)
Hunplbohnhol Zurich (051) 32 96 41 Hauptportal
Telex 533 14 Sfrs. 5,0

@ Local Taxes please contoct your Travel Office
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Allgemeine Hinweise

General Information

Recommandations générales

O6uwue ykasaHus

Fur Ihre Flugreise gelten die .A

der INTERFLUG* und die des V Ab-
kommens vom 12. Oktober 1929. Dieser Flugplan macht Sie nur mit
den i i vertraut.

Platzbestellungen
Die Bestellung von Platzen ist so frih wie mbglich bei einer fiir den
Verkauf von i ionalen Fl i

Die ierung eines
thres i b
ten Sie olle gewlnschten Auskiinfte.

Platzes ist erst nach

Bezah! In den erhal-

Abbesteliung von Plétzen, Erstattung der Flugpreise
Wird ein bereits gebuchter Flug nicht angetreten, so ist die Buchung
fur den Europaverkehr spétestens 24 Stunden und in onderen Fallen
spatestens 48 Stunden vor dem i Abflug zu
Fir Gruppen von mehr als 4 Personen muB die Annullierung far den
Europaverkehr 48 Stunden und sonst 72 Stunden vorher erfolgen. Fiir
nicht obgemeldete festgebuchte Plétze ist die Interflug berechtigt,
25, des F i bei der i An-
trége for Erstattung ouf nicht oder nur teilweise ausgenutzte Flug-
scheine sind umgehend, jedoch nicht spéter als 30 Tage nach Ablauf
der i des F i bei der zu stel-
Jeder Passagier ist fir das Vorhandensein aller fir seine
D selbst i

Geltungsdauer des Flugscheines

Flugscheine der Interflug haben eine Geltungsdauer von einem Jahr.
Fir § gelten S

Flugpreise

Alle angegebenen Preise kénnen jederzeit gedndert werden. Mit dem
Kouf Ihres Flugscheines fir den Hin- und Riickflug erhalten Sie 57,
Erm&Bigung. Ein Kind unter 2 Johren zohlt 10 %, Kinder unter 2 Joh-
ren, fir die ein eigener Sitzplatz gewinscht wird, sowie Kinder von
2-12 Johren zohlen 50 %, des i F fur

Kinder bis zur Vollendung des 8. Lebensjahres werden nur in Beglei-
tung Erwachsener beférdert.

Gepiick

Ihr Flugschein berechtigt Sie, in der Touristen- oder Economyklasse
20 kg und in der ersten Kiasse 30 kg Freigepck mitzunehmen. Aus-
genommen hiervon sind Kinder, fiir die nur 10%, des normalen Flug-
preises bexahlt werden. Ubergepack wird nach dem verdffentlichten
Tarif Berhalb der kénnen Sie folgende
Gegenstande als Handgepack mit sich fihren: 1 Mantel oder 1 Decke,
1 Damenhandtasche, 1 Schirm oder 1 Spazierstock, 1 kleine Kamero,
1 Fernglas, eine Menge Rei evtl. B

und 1 Bobytragekorb.

Komeras, Fernglaser sowie Kofferradios dirfen on Bord nicht benutzt
werden.

Meldezeiten vor Abflug

Die auf der Ru ite Ihres F i i i
fir den Zubringerbus oder die fir den Flughofen angegebenen Melde-
zeiten bitten wir, genou einzuhalten, da Ihnen sonst ein Anspruch
auf Beforderung und auf volle Erstattung des Flugpreises verloren-

geht. Zum Berlin-Sch sind die Ver-
kehrsmittel (S-Bohn und BVG) zu benutzen. Der Abflug kann wegen
eines verspétet ei Fi nicht 591 werden.

Far Folgen, die aus Ni des kann
die Interflug keine Hoftung Gbernehmen.

The General Conveyance Conditions of Interfluig and the Liability
Stipulations of the Warsaw Agreement of 12 October 1929 are valid
for your air travel. This flight schedule acquaints you with but the
most of

Seat Reservations

Seat reservations are to be booked os early as possible at one of
the offices licensed for the sale of international air tickets. The
reservation of o booked seat is binding only ofter the payment of
your air ticket. All desired informotion may be obtained ot the sales
offices.

Concellation of Seats, Repayment of Air Fares

When o booked flight is not undertoken, the booking is to be
cancelled ot least 24 hours before the scheduled start in European
traffic and in other cases at least 48 hours before the scheduled start.
For groups of more than four persons the cancellation must be mode
48 hours in European traffic and otherwise 72 hours before the sched-
uled start. For booked seats which were not cancelled Interflug is
entitled to retain 25 per cent of the single air fair ot the repayment.
Requests for repayment of air tickets which were not used or only
partly used must be mode immediately to the sales office and in
any cose not later than 30 days after the expiration of the validity
of the air ticket. Every passenger is himself responsible for the
presence of all documents necessary for his travel.

Duration of Validity of Air Tickets

Interflug oir tickets are valid for one yeor. Special regulations opply
to special toriffs.

Air Fares

All named fares can be changed ot any time. A reduction of 5 per
cent is given if a return air ticket is purchased. For children under
two years of age 10 per cent of the adult air fore must be paid,
for children under two years of age for whom its own seat is
desired ond for children between two and twelve years of age the
price is 50 per cent of the adult tariff. Children up to the oge of

eight years ore transported only when they are accompanied by
adults,

Luggage

An air ticket entitles the passenger to toke 20 kilogroms of free
luggage in the tourist or economy class and 30 kilograms in the
first class. Exceptions are children for whom only 10 per cent of the
normal air fare must be paid. Excess luggage is calculated on the
bosis of the published tariff. In oddition to the free luggage limit
the following objects may be taken os hand luggage: one overcoat
or one blanket, one lady's hand-bag, one umbrello or one walking-
stick, one small camera, one telescope, a reasonable quantity of
reading material, baby food and one baby basket.

Cameros, telescopes and portable rodios must not be used on board.

Reporting Times before the Take-off

We ask you kindly to observe the reporting times indicoted on the
back of your air ticket for the airport bus or for the airport exactly,
otherwise you forfeit your claim to transport and the full repayment
of the air fare. You moy use the public means of conveyance
(S-Bahn and BVG) to Berlin-Schénefeld Central Airport. The start
cannot be delayed because on air passenger arrives too lote,
Interflug cannot ossume any liability for the consequences of not
observing the flight schedule.

Pour volre veyage, ce sont les . Conditions générales de transport
do IINTERFLUG » et les disposition sur la responsabilité de |'Accord
da Varsovie du 12 octobre 1929 qui sont valables. Cet horaire de vous
donne que les conditions de tronsport les plus importantes.

Réservations

Les places doivent étre retenues suffisamment & I'avance auprés d'un
bureou autorisé pour la vente de billets internationaux. La réser-
vation d'une place n'est valable que lorsque vous avez payez votre
billet. Les bureoux de vente vous tous les

des de billets

Si vous ne pouver pas utiliser votre billet, vous devez annuler
votre place au moins 24 heures avant le départ de votre vol pour
un voyoge en Europe et ou moins 48 heures & I'avance dans
d'autres cas. Pour des goupes de plus de 4 personnes, I'annulation
doit s'effectuer pour un voyage en Europe 48 heures et dans
d'autres cos 72 heures avant le départ du vol. Au cas ol les places
réservées n'ont pos été annulées, I'interflug est en droit de retenir
259% du prix du billet. Les billets qui n'ont pas été utilisés ou
qui l'ont été seulement en partie doivent étre présentés
immédiatement, ou ou plus tard 30 jours aprés |'expiration ouprés
du bureau de vente. Les passagers doivent s'occuper eux-mémes des
formalités & accomplir pour le voyage.

Validité des billets
Les billets de I'Interflug ont une validité d'un an. Il existe des
réglements particuliers pour les tarifs spéciaux.

Tarifs

Les tarifs sont susceptibles des changements sans préavis. Si vous
achetez un billet aller et retour, vous bénéficiez d'une réduction de
5%. Un enfont de moins de deux ans paye 10%; les enfants de
moins de deux ans pour lesquels on veut une propre place et les
enfonts de 2 @ 12 ons payent 50 % du torif. Les enfants de moins
de 8 ans ne sont transportés qu'accompagnés par un odulte.

Bagages

Votre billet vous donne droit & de 20 kg de bagages en franchise
en classe touriste et & 30 kg en premiére closse. Ceci ne concerne
pas les enfants qui ne payent que 107, du prix du billet. Le prix
de l'exédent de bagoges est calculé d'aprés le tarif publié. Les
objets suivants sont transportés gratuitement en plus des bagages
en fronchise: un monteau ou une couverture, un sac & main de
dame, un paropluie ou une canne, une coméra de petites dimensions,
une paire de jumelles, une quantité roisonnable de livres et de
journaux, la nourriture des bébés et un moise portatif. Il est interdit
de se servir & bord des caméros, des jumelles ou des postes de
radio portatifs.

Convocations.

Nous vous prions de respecter scrupuleusement les heures d'arrivée
& la stotion de bus assumant le transport ou & l|'oérodrome. Ces
heures sont inscrites au verso de votre billet. En cos de non-obser-
votion, vous pouvez perdre votre place et le remboursement complet
de votre billet. Jusqu'é I'Aéroport central de Berlin-Schénefeld, vous
devez utiliser les moyens de transport collectif (S-Bahn et BVG).
Le déport ne peut étre retordé @ cause d'un passager en retard.
L'Interflug n‘ossume pas la des

qu'entraine la non-observation de I'horaire.

ITipu ny Ha Bbl P
BaThCA -ocm;;; ‘Tpal jonap

DITIOT»
B vt 1929 roaa. DTo pacru-
canMe MOJETOB OIHAKOMUT BAc TOABKO C CAMBIMKM BAXKHLIMM
YCAOBMAMM NEPEBO3OK.

3akaz Gwiera ma camoner

eThl Ha KaK MOXKHO Daib-
e B Kaccax crieuManbHo Ansa Gu-
NeToB Ha TONeTsl 1o 3akas
CcuMTaeTcs AefCTBMTENLHBIM JMUIL TOCE OIAThl 3aKa3aHHOro

Ouaera. B Kaccax aBMakoMnaHuu Bbl MOXKeTe MOJAYHUMTL BCE
Kenaembie Bamu cBeleHNA.

Gunera,
Ecau Guner Ha He MOXEeT co-
LIUTH 9TOT MNOJET, TO B PAMKaX eBPOMefiCKOro MemayHa-
PORHOTO ABMACOOGLICHMA 5AKA3 AOMKEH GhiTh AHHYIMPOBAH
camoe MO3Hee 3a 24 Haca, a B APYIUX CAYHAAX — caMoe nosa-
Hee 3a 48 4acoB 0 oTiera camonera. “ITo ch:;‘f:: pl;pnyel;l;.“ gg;
X Gonee, 4em M3 4 HeNOBEK, TO B PaMK.
Moy 3aKal AOJIKEH ObiTh aHHy-
AMpOBaH 3a 48 HAcOB, a B APYTMX CAYYAAX 3a T2 Haca 10 oTieTa
ul‘:gnm. B Tex ciywasx, KOTJa OTKa3 OT MoJieta He Gbin cne-
nan cpoespemenio, MHTEP®JIOT imMeer npaso shiuects 25 %
Hunera. C

"mp" He WM ML HACTMHHO
HEMEUIEHHO 3aHBUTh
B Kacce, mpofasiueft GuieT, HO HM B Koem Clydae He roixe
30 AHeR 10 MCTEeHeHUK AeACTBUTENbHOCTH Gunera. Kaxabii nac-
CAaMHMP NMHHO HECET OTBETCTBEHHOCTb 33 HANMYKE BCEX Heol-

XOAMMBIX A MONETA AOKYMEHTOB.

Cpox ropmocT Gumera
Buners! Ha I'AP WH-
or, B ropa. JUiA crienManb-

HBIX

Iens: ua GuaeTsr

Bee yKajaHHBIE LEHbI HA GUTENb! MOTYT GbiTh MIMEHEHB! B JIIO-
Goe zpeun. npu‘:wl:ym(e Ounera Ha camoser B oGa Hanpasie-
HuA Bl M nc Ho

Guner Ha 5% ero

Gunera AnA peGeHKa, He AOCTMIILEro eule 2-JeTHero so3pacra,
cocraBaser 10 %, AnA jeTelt 9TOTO ke BO3IpacTa B ciayyae, ecnu
JU1A HMX XOTAT NMPHOGPECTH OT/ENLHOe CHLAYee MeCTo, a TaKe
s fered or 2 fo 12 net — 50 % croMmocTy GuieTa aaA B3poc-
noro. Jletu, He 8 nomy

K MOJeTY TONBKO B COMPOBOKAEHMM BIPOCHBIX.

Barax

TONET 1O TYPUCTCKOMY
Knaccy, MMEIOT IpaBo GecraTHoro npososa 20 xr Garaxa, a o
nepsomy — 30 Kr. neru, 3a

b0 3anAaveHo ToAbKO 10 % crommocTu Guiera. 3a nepe:e.c
naccaxup 3aH - Ta-
pudy. Kpome Baraxa, KOTophifi Bul uMmeere npaso MPOBO3UTL
C coBofi GecnaaTHo, Bbi MOXKeTe MMeTh B KauecTse pyuHoro Ga-
raxa: 1 NajbTo MM 1 OfieA0, 1 AAMCKYIO CYMKY, 1 30HTHK MJK
1 TPOCTH,

AAA HTEHMA B camojere
u

nan Ans

CYMKY A/# TePEHOCKH MANEHbKUX JAeTed.

Bo BpeMms TOJeTa Henb3A Y On-
HOKJZEM T

Mpocum B BY Bpems

Mui mpocuM Bac TOMHO NPHAEPKMBATHCA PACIUCAHMA aBTO-
Gyca, KypCHp: MemAy

a Takxe
goporu , 9TOGBI 5 K OTnery Bce HeoG-
XOAMMBIE (DOPMANBHOCTH, TAK Kak B NPOTMBHOM caytdae Bbi
noTepsAere NPano Ha NoJeT i Ha He noaHok
Gunera. 4Yrobut H: - Pt S
nopra nopora i Bepu
ckoe -3a

OAHOTO M3 NACCAXKHPOB BPEMs OTJIETAa CAMOJIETa He MIMEeHAETCH.
MHTEP®JIOT He 3a c He-

ornera




